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DU	 9 SEPTEMBRE AU 14 OCTOBRE 2000
WAITINGFOR SOMETHING TO HAPPEN


		

IWONA MAJDAN







	II ya des jouvs oü ii ne se passe neil. A la

campagne, on écouterait lapluie tomber sun la

tôle du toit. Dans une galerie dart au centre-

ville, un jeudi apres-midi de septernbre, cest un

pen étrange. On sattend ace quil sy passe

quelque chose. Aujourd'hui Iwona consacre son

temps, par pdriodes de deux heures, aux gens qui
se sont inscrits hier sur l'horaire a l'entnde. Elle

est donc partie rejoindre quelqu'un aujardin

botanique. Ii pleut.
II!? a des jouvscommeça oi on a hate

quils sachèvent. Des jours oti on regarde autour

en se demandant ce quon fait IA. Et puis, en glis-
sant sur la pente savonneuse de la mdlancolie, s'il

y amme un sens a la vie.

Etvarige que des anndes plus tard, cest souvent

de ces jours-IA dent on se souvient. Je n'ai pas en

mdmoire beaucoup de details sur les jours o j'ai
dfl courir sans arrêt.




Some days nothing happens. In the country,
one would listen to the rain falling on the tin

roof. In a downtown "art gallery, on a September
afternoon, it feels weird. One expects something to

happen. Today Iwona devotes her time, in two

hour blocks, to people who signed a list by the

door. So now she's out meeting someone at the

Botanical Garden. It's raining.
Long days spent waiting for night to fall.

Looking around wondering what's the point. And

even, on the slippery path of melancholy, if there's

meaning to life.

Strangelyenough, years later, it is these days
that we often remember. I don't have manymem-

ories of days when I was running around.






